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Price: Canada, $4.50, $45.00 a year 
Other Countries, $5.50, $55.00 a year 

ASPHALT ROOFING 

February 1988 

TABLE 1. Production and Shipments of 
Asphalt Shingles 

(SCGCode - 6807.90.10) 

Production 

Shipments to - Livraisoris AL destination de: 

Atlantic provinces - Provinces de 1'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Exports - Exportations 

Total 

Provincial Delimitations 

Atlantic provinces: includes the Maritimes, 
Newfoundland and Labrador. 

British Columbia: includes Yukon and Northwest 
Territories. 

Prix: Canada, $4.50, $45.00 par année 	- 
Autres pays, $5.50, $55.00 par année 

L!RAY 
BISLIOTHEO 

PAPIER-TOITUREASPHALI'E 

Février 1988 

TABLEAU 1. Production et livraisons de 
bardeaux en asphalte 

(Code CTB - 6807.90.10) 

February 	 Year-to-date 

Fèvrier 	 Total cumulatif 

	

1987 	 1988 	 1987 	 1988 

metric bundles - paqueta metriques 

	

3288958 	3545102 	6236304 	5588886 

135762 	87847 273812 171438 
595934 	538048 893662 753360 

1202959 	1224405 1800902 1870924 
73321 	74773 132349 123277 

144554 	131407 222184 166609 
152195 	125281 232330 254649 
128011 	125710 224384 222821 

596002 	521550 1604384 1535351 

3028738 	2829021 5384007 5098429 

Délimitations des provinces 

Provinces de l'Atlantique: comprennent les provinces 
maritimes, Terre-Neuve et Labrador. 

Colombie-Britannique: y compris le Yukon et les 
Territoires du Nord-Ouest. 
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TABLE 2. Production and Shipments of Roll Roofings and Roll Type Sidings 

	

TABLEAU 2. Production et livraisons de papiers-toiture et de revêtements en rouleaux 
	

. 

February 	 Year-to-date 

Février 	 Total cuznulatif 

1987 	 1988 	 1987 	 1988 

metric rolls - rouleaux metriques 

Smooth surfaced organic and asbestos felt roll roolings - 
Papier-toiture en rouleauz, fait de feutre organique 
et d'amiante a surface unie: 

(SCG - CTB - 6807.10.001) 

Production 

Shipments to - Livraisons a destination de: 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Exports - Exportations 

Total 

7087 	 56108 	 43223 	 78154 

2517 693 4305 1768 
12815 17615 18408 23910 
5060 9010 6762 15343 

115 336 206 494 
115 127 256 127 
937 631 1332 1327 

3625 4092 6829 7400 

7409 7599 12654 21580 

32593 40103 50752 71949 S 
Mineral surfaced organic and asbestos felt roll roofings and 

sidings - Papier-toiture en rouleaux et revêtements 
faits de feutre organique et d'amiante a surface 
minéralisée: 

(SCG - CTB - 6807.10.002) 

Production 	 105 895 117701 	169164 	282125 

Shipments to - Livraisons a destination de: 

Atlantic provinces - Provinces de 1'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Exports - Exportations 

Total 

3412 1505 6842 2932 
6876 7054 8990 10050 

24528 26307 36352 39822 
2386 1786 3413 2329 
2204 3231 4212 3581 
4672 3204 7094 4257 
7084 6750 12613 12553 

55760 25087 103504 98517 

106922 74924 183020 174041 

. 
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TABLE 3. Production and Shipments of Tar and Asphalt Felts and Sheathings 

S TABLEAU 3. Production et [ivraisons de papiers-feutre et de revétements goudronnés ou asphaltés 

February 	 Year-to-date 

Fevrier 	 Total cumulatif 

1987 	 1988 	 1987 	 1988 

metric - tonnes - métriques 

Asphalt saturated organic and asbestos felts - 
Papier-toiture fait de feutre organique et d'amiante 
saturé d'asphalte: 

(SCG - CTB - 680710.004) 

Production 

Shipments to - Livraisons a destination de: 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Exports - Exportationa 

5 Total 

Asphalt saturated and/or coated sheathing - 
Revétements saturés et enduits d'asphalte: 

(SCG - CTB —6807.10.003) 

Production 

Shipments to - L.ivraisons a destination de: 

Atlantic provinces - Provinces de I'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Exports - Exportationa 

Total 

11776 	 13797 	 21134 	 30951 

337 198 693 365 
1498 1830 2662 3002 
2457 1829 4334 4170 

120 20 231 93 
101 50 151 86 
224 198 543 410 
675 693 1168 1 261 

5799 5996 10906 12223 

11211 10814 20688 21610 

1948 	 836 	 3 878 	 332 

5 1 9 2 
73 31 186 81 

247 228 470 413 
45 37 67 94 
45 57 100 72 

130 100 210 167 
113 117 259 222 

754 147 2403 271 

1412 718 3704 1322 

Published under the authority of the Minister of Supply and Services Canada. Extracts 	Publication autorisóe par Is ministre des Approvisiooneinents at Services Canada. La lecteur 
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TABLE 4. Shipments of Asphalt Compound 

TABLEAU 4. Livraisons de composes asphaltiques ou bitumineux 	 - 

February - Février 	 Year to date - Total cumulatif 

1987 1988 1987 1988 

HoUbulk) 	Cold(in kegs) Hot(bulk) Cold(in kegs) Hot(bulk) 	Cold (in kegs) HoUbulk) 	Cold(in kegs) 

Chauds 	Froids Chauds Froids Chauds 	Froids Chauds 	Froids 
(en vrac) 	(en barillets) (en vrac) (en barillets) (en vrac) 	(en barillets) (en vrac) 	(en barillets) 

(SCG- (SCG - 
CTB - CTB-- 

2715.00.30) 2715.00.40) 

metric tonnes - tonnes metriques 

Shipments to - 
Livraisonsá 
destination de: 

Atlantic provinces - 
Provinces de 
l'Atlantique - 136 - 160 - 348 - 409 

Québec 700 223 620 310 1293 555 1699 934 

Ontario 2505 2199 2793 1629 5654 4060 5708 4267 

215 82 	S Manitoba 255 55 57 41 555 113 

Saskatchewan - 290 - 76 - 409 - 263 

Alberta 260 256 310 186 695 648 714 393 

British Columbia - 
Colombie 
Britannique 248 800 115 502 519 1 441 276 1 248 

Exports - 
Exportations - - - - - 3 - 2 

Total 3968 3959 3895 2904 8718 7577 8812 7598 

nil or zero. 
néant ou zero. 

Note: 	This report reflects the activity of the respondent 
firms listed in the December 1987 report, plus any 
deletions or additions since then. 

Commodity coverage is approximately 90%. 

Nota 	Le present rapport traduit l'activité des entreprises 
repondantes enumérées dana Is livriason de décembre 
1987, compte tenu des suppressions et des additions. 

Le champ d'observation englobe a peu pres 90% de tous les 
prodwLs 



Note to Users 	 Avis aux utilisateurs 

. 

Commencing in January, 1988, commodity data 
have been collected using a new classification 
system termed the Standard Classification of 
Goods (SCG). This coding system will be used for 
both domestic production and international trade 
statistics and will substantially improve the 
comparability of these data. 

Depuis janvier 1988, uñe nouvelle classification 
intitulée Ia Classification type des biens est utilisée 
pour identifier les données sur les produits. Ce système 
de classification sert aussi bien a la codification de la 
production canadienne qu'à Ia codification des données 
sur le commerce international, ce qui permettra une 
compatibilité accrue de ces statisti.ies. 

The introduction of the SCG may entail some loss 
in the continuity of individual series between the 
1987 and 1988 issues of this catalogue. If you 
have any questions concerning the effects of the 
introduction of the SCG you may contact 
Industry Division at (613) 951-9826. 

Ii est possible que l'utilisation de la C.T.B. empeche la 
continuité de certaines series de données de cette 
publication pour les années 1987 et 1988. Si vous aviez 
des questions relativement aux consequences de 
l'utilisation de La C.T.B., veuillez communiquer avec la 
Division de l'industrie au (613) 951-9826. 
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